3 Tier Heated Airer
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Instructions for Use v001: 03/06/24

Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS
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Power Details:

Voltage details: 220-240V~
Frequency details: 50Hz-60Hz i
Wattage details: 298W o 4
Class |

Accessories: i *
1.Heating rack x6 P
2.Foot x2 oG »
3.0n/0Off switch x1 ] =3 "
4.Power cord x1

5.Cover x1 (optional choice)

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the operation of your
new 3 TIER HEATED AIRER

CAUTION! THIS ELECTRICAL APPLIANCE’S EXTERNAL SURFACES WILL GET
z HOT IN NORMAL USE.
ca UtION | Alow To cOOL BEFORE TOUCHING THE EXTERNAL SURFACES.

Hot surface

1.Please read the installation instruction carefully to understand how to install and use product.

2.Make sure the installation is completed.

3.Press the power switch to [OFF] position. (i.e. Power indicator light is off).

4.Plug the power cord into an electrical outlet.

5.After connecting to suitable power supply, press the power ON/OFF switch, the power indicator lights up and then
the warmer starts the heating work.



Freestanding:
1.Install the foot, then tighten the screws provided on both sides of the base.
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2 .Open the support legs when using the clothes dryer.
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3.Unbuckle the hook, put down the shelves.

' 3
e —

90° i
s |-

=t

xi , '

\
|'

4 Plug in and switch on the clothes dryer.

Power ON/OFF switch
1.Press the switch at (1) position, the power indicator lights up and this product start to work.
2.Press the switch at [0] position, the power indicator lights off and this product finish working.

Cleaning

1.Before cleaning, please unplug the product and let it cool down.

2.Do not put the product, power cord and plug into the water. Keep the cord dry.
3.Never clean the product with alcohol or solvent-based cleansers.

4 Please clean the surface by wet towel first and then dry it with a soft cotton cloth.
Please NOTE: Do not use a metal ball or a rough cloth to wipe the product, it will scratch
the surface of the product.



Warning

1.Keep away from children and disabled people when using this product.

2.Always unplug the power cord when you not in using.

3.If the supply cord is damaged it must be replaced by the manufacturer, a service
agent or similarly qualified persons to avoid a hazard.

4.For household use only. Do not use outdoors.

5.Never put the product in water, in the bath or other water containers.

6.Do not use the power cord under the floor mats, slide or carpet to avoid the tripping
hazard.

7.Do not unplug the device by the power cord, hold the plug, not the cord.

8.Do not use in areas where gasoline, paint or flammable liquids are used or stored.
9.Use this product strictly as described in this manual to avoid the cause of fire, electric
shock or personal injury.

10.This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

11.Always rinse your clothes fully before using, so no water drips from your washing.
12.Do not use to dry down jackets and quilts!

13.After being on for 5 minutes, the heating region temperature remains constant at
40-55 Degrees Celsius without anything covering it. (be affected by the environment)
14.Max load bearing 5kg per wing, 10kg per layer.

15.This appliance is intended only for drying textiles washed in water.

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:

e READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

e FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.

e DO NOT USE OUTDOORS OR FOR COMMERCIAL USE.

e  ONLY USE WITH THE MAINS ADAPTOR/CHARGER SUPPLIED.

e DO NOT USE ANY OTHER MAINS ADAPTOR/CHARGER AS THIS MAY CAUSE DAMAGE AND INVALIDATES ANY
WARRANTY YOU MAY HAVE.

e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.

e BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON THE BOTTOM OF THE
APPLIANCE IS IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE IN YOUR HOME.

e CHECKTHE APPLIANCE AND POWER CABLE CAREFULLY FOR DAMAGE BEFORE EACH USE.

e THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE, AND PERSONS WITH REDUCED
PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN
GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND
UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. CLEANING AND
USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.

e CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.

e  SOME PARTS OF THIS PRODUCT CAN BECOME VERY HOT AND CAUSE BURNS. PARTICULAR ATTENTION HAS
TO BE GIVEN WHERE CHILDREN AND VULNERABLE PEOPLE ARE PRESENT.

e THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY
CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.

e DO NOT LET THE POWER CABLE HANG OVER THE EDGE OF A TABLE OR COUNTER, OR TOUCH HOT SURFACES.

e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.

e USE ON A LEVEL, STABLE SURFACE.

e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.

e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.

e ENSURE THERE IS SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THIS APPLIANCE AND OTHER ITEMS ON THE WORK
SURFACE OR WORK STATION, OR SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THE APPLIANCE AND THE CONFINES OF THE



AREA IN WHICH IT IS SITUATED. WE RECOMMEND A MINIMUM CLEARANCE AROUND ALL FACES OF AT LEAST
10CM.

DO NOT PLACE UNDER OR NEAR FLAMMABLE MATERIALS SUCH AS CURTAINS, DRAPERIES, SHELVES, LOOSE
WALL PAPER, ETC.

ALLOW THE ITEM TO COOL THOROUGHLY BEFORE PUTTING ON OR TAKING OFF PARTS. —FOR OVENS /
HEATERS / WATER BOILERS / ANY ITEM WITH HEATING ELEMENTS.

DO NOT PLACE THIS ITEM IMMEDIATELY BELOW A SOCKET-OUTLET.

KEEP ITEM AT LEAST 1M AWAY FROM COMBUSTIBLE MATERIAL SUCH AS FURNITURE, CUSHIONS, BEDDING,
PAPER, CLOTHES, CURTAINS ETC.

TO PROTECT AGAINST ELECTRIC SHOCK, DO NOT IMMERSE POWER CABLE, MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR
APPLIANCE, IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

UNPLUG FROM OUTLET WHEN NOT IN USE AND BEFORE CLEANING.

DO NOT OPERATE ANY APPLIANCE WITH A DAMAGED POWER CABLE OR MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR
AFTER THE APPLIANCE MALFUNCTIONS, OR HAS BEEN DAMAGED IN ANY MANNER. WE RECOMMEND THAT
THE POWER CABLE IS NOT KINKED OR STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT YOU REGULARLY CHECK ITS
CONDITION.

DO NOT LEAVE UNATTENDED.

ALWAYS SWITCH OFF AFTER COOKING OR IF YOU HAVE TO LEAVE THE ROOM.

THE USE OF OVEN GLOVES IS RECOMMENDED WHEN HANDLING HOT FOOD OR HOT APPLIANCES.

ALLOW TO COOL BEFORE CARRYING OR PLACING IN STORAGE.

ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL SERVICE AGENT.

PLUG WIRING (UK & IRELAND)

This appliance is supplied with a mains adaptor/charger with BS1363 plug pins.

DO NOT use If the socket outlets in your home or office are not suitable for this product’s mains adaptor/ charger plug
pins. Attempts to insert the mains adaptor/charger into the wrong socket is likely to cause electric hazard or damage.
DO NOT use with any other mains transformer/charger than the one that is supplied with this product.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

Always switch off and unplug before cleaning.

Do NOT immerse in water. Risk of electric shock.

Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this appliance.
Wipe surfaces with a soft dry cloth.

Allow to dry thoroughly before further use.

Store the appliance in a cool, dry place.

BATTERIES

Keep batteries away from children and pets.

Do not mix used and new batteries.

Install batteries in accordance with its polarity symbols.

Remove the batteries if left for long periods.

Never dispose of batteries in a fire.

Battery disposal, spent or expired batteries must be properly disposed of and recycled in compliance with local
regulations. For detailed information, contact your local authority.

Follow the battery manufacturer’s safety, usage, and disposal instructions.



DISPOSAL

e Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where
possible.

e Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with
your local authority recycling regulations.

e At the end of the product’s lifespan please check with your local
council authorised household waste recycling centre for disposal.

e  Plastics, polybags — this is made from the following recyclable

plastic.
Code & /;"
Symbol Lq)
OTHER
Type of
Plastic ABS

A DEPOSER A DEPQSER
) EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.guefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

e At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling

centre for disposal.



GERMAN INSTRUCTIONS

i

Leistung Details:

Angaben zur Spannung: 220-240VE
Angaben zur Frequenz: 50Hz-60Hz
Angaben zur Wattzahl: 298W - m—
Klasse |

Zubehor:
1.das Heizungsgestell x6 P

2.full x2 G '

3.ein/aus Schalter x1 ) °—3 »
4.das Netzkabel (1) ol

5.die Abdeckung x1 (optional erhaltlich)

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch und machen Sie sich mit der
Bedienung lhres neuen 3-TIER-Heizliifters vertraut

VORSICHT! DIE AUSSENFLACHEN DIESES ELEKTROGERATS WERDEN BEI
- NORMALEM GEBRAUCH HEISS.
VO rS|Cht ABKUHLEN LASSEN, BEVOR SIE DIE AUSSENFLACHEN BERUHREN.

HeiBe Oberflache

1. lesen Sie bitte die Installationsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie Sie das Produkt installieren und
verwenden.

2. stellen Sie sicher, dass die Installation abgeschlossen ist.

3 Schalten Sie den Netzschalter in die Position [OFF]. (d.h. die Netzkontrollleuchte ist aus).

4 SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.

5 Nachdem Sie das Gerit an eine geeignete Stromversorgung angeschlossen haben, driicken Sie den ON/OFF-Schalter,
die Betriebsanzeige leuchtet auf und das Gerat beginnt mit dem Heizen.



Freistehend:
1.installieren Sie den Ful, dann ziehen Sie die Schrauben auf beiden Seiten des Sockels.
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2.0ffnen Sie die Stiitzbeine, wenn Sie den Waschetrockner benutzen
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3.den Haken lésen, die Einlegeb&den abstellen

4.schliefen Sie den Waschetrockner an und schalten Sie ihn ein

Netzschalter ON/OFF
1. dricken Sie den Schalter in der Position (1), die Betriebsanzeige leuchtet auf und das Geréat beginnt zu arbeiten.
2. driicken Sie den Schalter in der Position [0], die Stromanzeige leuchtet nicht mehr auf und das Gerat beendet seinen

Betrieb.

Reinigung

1. vor der Reinigung ziehen Sie bitte den Netzstecker und lassen Sie das Gerat abkiihlen.

2. das Gerat, das Netzkabel und den Stecker nicht ins Wasser tauchen. Halten Sie das Kabel trocken.

3. reinigen Sie das Gerat niemals mit Alkohol oder I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmitteln.

4. reinigen Sie die Oberflache zuerst mit einem feuchten Handtuch und trocknen Sie sie dann mit einem weichen
Baumwolltuch.

HINWEIS: Verwenden Sie zum Abwischen des Gerats keine Metallkugel oder ein raues Tuch, da dies die Oberflache des
Geréts zerkratzen wirde.

die Oberflache des Produkts.



Warnung

1. halten Sie das Gerat von Kindern und behinderten Personen fern, wenn Sie es benutzen.

2. Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie das Gerat nicht benutzen.

3. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, einem Kundendienst

oder ahnlich qualifizierte Personen ersetzt werden, um eine Gefdhrdung zu vermeiden.

4. nur fir den Hausgebrauch. Nicht im Freien verwenden.

5. das Geréat niemals ins Wasser, in die Badewanne oder in andere Wasserbehélter stellen.

6. das Netzkabel nicht unter FuRmatten, Rutschen oder Teppichen verlegen, um Stolperfallen zu vermeiden.

Ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose, sondern am Stecker.

8. verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen, in denen Benzin, Farbe oder brennbare Fliissigkeiten verwendet oder
gelagert werden.

Benutzen Sie das Geréat nur wie in dieser Anleitung beschrieben, um Brdnde, Stromschlage oder Verletzungen zu
vermeiden.

10 Das Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen und mentalen
Fahigkeiten und mangelnden Kenntnissen benutzt warden, wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des
Gerats eingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht

mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer diirfen nicht von Kindern

ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

11. Spilen Sie Ihre Kleidung immer vollstandig aus, damit kein Wasser aus der Wasche tropft.

12.nicht zum Trocknen von Daunenjacken und Steppdecken verwenden!

13. 5 Minuten nach dem Einschalten bleibt die Temperatur des Heizbereichs konstant bei

40-55 Grad Celsius, ohne dass irgendetwas sie abdeckt. (kann durch die Umgebung beeinflusst werden)

14. maximale Belastbarkeit 5 kg pro Fliigel, 10 kg pro Lage.

15.Dieses Gerat ist nur fur das Trocknen von in Wasser gewaschenen Textilien bestimmt.

WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG ELEKTRISCHER GERATE SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
GETROFFEN WERDEN:

e VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN.

e NURFUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN.

e NICHT IM FREIEN ODER FUR DEN GEWERBLICHEN GEBRAUCH VERWENDEN.

e NUR MIT DEM MITGELIEFERTEN NETZADAPTER/LADEGERAT VERWENDEN.

e  NICHT VERWENDEN SIE KEIN ANDERES NETZTEIL/LADEGERAT, DA DIES ZU SCHADEN FUHREN KANN UND DIE
GARANTIE ERLISCHT.

e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DER VERWENDUNG GRUNDLICH AUF EVENTUELLE MANGEL UND
VERWENDEN SIE ES NICHT, WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN
ZU LASSEN, DA SCHWERE STOSSE ZU INNEREN SCHADEN FUHREN KONNEN.

e PRUFEN SIE VOR DEM ANSCHLIESSEN DES GERATS, OB DIE AUF DER UNTERSEITE DES GERATS ANGEGEBENE
SPANNUNG MIT DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS UBEREINSTIMMT.

e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT UND DAS NETZKABEL VOR JEDEM GEBRAUCH SORGFALTIG AUF SCHADEN.

e  DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT EINGESCHRANKTEN KORPERLICHEN,
SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN FAHIGKEITEN ODER MANGELNDER ERFAHRUNG UND KENNTNISSEN
VERWENDET WERDEN, WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER IN DIE SICHERE VERWENDUNG DES GERATES
EINGEWIESEN WURDEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN VERSTEHEN. KINDER DURFEN NICHT MIT
DEM GERAT SPIELEN. REINIGUNGS- UND WARTUNGSARBEITEN DURFEN NICHT VON KINDERN OHNE AUFSICHT
DURCHGEFUHRT WERDEN.

e KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNGEHALTEN WERDEN, WENN SIE NICHT STANDIG BEAUFSICHTIGT
WERDEN.

e  EINIGE TEILE DIESES PRODUKTS KONNEN SEHR HEISS WERDEN UND VERBRENNUNGEN VERURSACHEN.
BESONDERE VORSICHT IST GEBOTEN, WENN KINDER UND GEFAHRDETE PERSONEN ANWESEND SIND.

e DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUGERATEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD
EMPFOHLEN WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND EINE EVENTUELLE GARANTIE UNGULTIG
MACHEN.



e  LASSEN SIE DAS NETZKABEL NICHT UBER DIE KANTE EINES TISCHES ODER EINER ARBEITSPLATTE HANGEN UND
BERUHREN SIE KEINE HEISSEN OBERFLACHEN.

e NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

e VERWENDEN SIE DAS GERAT AUF EINER EBENEN, STABILEN OBERFLACHE.

e DECKEN SIE DAS GERAT NICHT AB, WENN SIE ES BENUTZEN, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN KANN.

e VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE ALS DIE, FUR DIE ES BESTIMMT IST.

e ACHTEN SIE AUF EINEN AUSREICHENDEN ABSTAND ZWISCHEN DIESEM GERAT UND ANDEREN GEGENSTANDEN
AUF DER ARBEITSFLACHE ODER DEM ARBEITSPLATZ BZW. AUF EINEN AUSREICHENDEN ABSTAND ZWISCHEN
DEM GERAT UND DER UMGEBUNG, IN DER ES AUFGESTELLT IST. WIR EMPFEHLEN EINEN MINDESTABSTAND
VON 10 CM ZU ALLEN SEITEN.

e  STELLEN SIE DAS GERAT NICHT UNTER ODER IN DER NAHE VON BRENNBAREN MATERIALIEN WIE VORHANGEN,
GARDINEN, REGALEN, LOSEN TAPETEN USW. AUF.

e  LASSEN SIE DEN GEGENSTAND GRUNDLICH ABKUHLEN, BEVOR SIE TEILE ANBRINGEN ODER ABNEHMEN. - FUR
OFEN/HEIZUNGEN/WASSERKOCHER/JEDEN GEGENSTAND MIT HEIZELEMENTEN.

e  STELLEN SIE DAS GERAT NICHT DIREKT UNTER EINE STECKDOSE.

e HALTEN SIE DAS GERAT MINDESTENS 1 M VON BRENNBAREM MATERIAL WIE MOBELN, KISSEN, BETTZEUG,
PAPIER, KLEIDUNG, VORHANGEN USW. ENTFERNT.

e ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLAGEN DURFEN NETZKABEL, NETZADAPTER/LADEGERAT ODER GERAT NICHT IN
WASSER ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN GETAUCHT WERDEN.

e ZIEHEN SIE DEN NETZSTECKER AUS DER STECKDOSE, WENN SIE DAS GERAT NICHT BENUTZEN UND BEVOR SIE
ES REINIGEN.

e NEHMEN SIE DAS GERAT NICHT MIT EINEM BESCHADIGTEN NETZKABEL ODER NETZADAPTER/LADEGERAT IN
BETRIEB ODER WENN DAS GERAT FUNKTIONSSTORUNGEN AUFWEIST ODER IN IRGENDEINER WEISE
BESCHADIGT WURDE. WIR EMPFEHLEN, DAS NETZKABEL NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU LAGERN UND
SEINEN ZUSTAND REGELMASSIG ZU UBERPRUFEN.

e LASSEN SIE DAS GERAT NICHT UNBEAUFSICHTIGT.

e SCHALTEN SIE DAS GERAT NACH DEM KOCHEN ODER WENN SIE DEN RAUM VERLASSEN MUSSEN IMMER AUS.

e ESWIRD EMPFOHLEN, BEIM UMGANG MIT HEISSEN LEBENSMITTELN ODER HEISSEN GERATEN
OFENHANDSCHUHE ZU TRAGEN.

e LASSEN SIE DAS GERAT ABKUHLEN, BEVOR SIE ES TRAGEN ODER AUFBEWAHREN.

e ALLE REPARATUREN MUSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTROTECHNIKER ODER EINER
ELEKTROFACHKRAFT DURCHGEFUHRT WERDEN.

STECKERVERDRAHTUNG (GROSSBRITANNIEN & IRLAND)

Dieses Gerat wird mit einem Netzadapter/Ladegerat mit BS1363-Steckerstiften geliefert.

NICHT verwenden, wenn die Steckdosen in Ihrem Haus oder Biiro nicht fiir die Steckerstifte des
Netzadapters/Ladegerats geeignet sind. Der Versuch, den Netzadapter/das Ladegerét in die falsche Steckdose zu
stecken, kann zu elektrischen Gefahren oder Schaden fiihren.

NICHT Verwendung mit einem anderen Netz-/Ladegerat als dem, das mit diesem Produkt geliefert wurde.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE
e Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung immer aus und ziehen Sie den Netzstecker.
e NICHT in Wasser eintauchen. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags.
e Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Gegenstdande zur Reinigung des Gerats.
e Wischen Sie die Oberflachen mit einem weichen, trockenen Tuch ab.
e Lassen Sie das Gerat vor der weiteren Verwendung griindlich trocknen.
e Lagern Sie das Gerat an einem kihlen, trockenen Ort.

BATTERIEN
e Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern.
e  Mischen Sie keine gebrauchten und neuen Batterien.
e Legen Sie die Batterien in Ubereinstimmung mit den Polaritdtssymbolen ein.
e Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie sie flr langere Zeit nicht benutzen.
e Werfen Sie Batterien niemals in ein Feuer.



Batterieentsorgung, verbrauchte oder abgelaufene Batterien miissen ordnungsgemaf und entsprechend den
ortlichen Vorschriften entsorgt und recycelt werden. Ausfihrliche Informationen erhalten Sie bei Ihrer
ortlichen Behorde.

Befolgen Sie die Sicherheits-, Gebrauchs- und Entsorgungshinweise des Batterieherstellers.

ENTSORGUNG

Coopers of Stortford verwendet nach Moglichkeit
wiederverwertbare oder recycelte Verpackungen.

Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in
Ubereinstimmung mit den Recyclingvorschriften lhrer Gemeinde. @
Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei %@
Ihrem ortlichen, von der Gemeindeverwaltung autorisierten

Hausmiill-Recyclingzentrum nach der Entsorgung.
Kunststoffe, Polybeutel - diese bestehen aus den folgenden
recycelbaren Kunststoffen.

Code & ,7\’
Symbol L A
OTHER A DEPOSER A DEPUSER
R EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil
Art von se recycle
Kunststoff ABS
Points de collecte sur www.guefairedemesdechets. fr
Privilégiez |a réparation ou le don de votre appareil |

Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei lhrem ortlichen, von der
Gemeindeverwaltung zugelassenen Recyclingzentrum fir Haushaltsabfalle nach der Entsorgung.



Performance Détails:

Indications sur la tension : 220-240V@
Indications de fréquence : 50Hz-60Hz
Données en watts : 298W

Classe |

Accessoires:

1.le chéssis de chauffage x6

2.le pied x2

3.interrupteur marche/arrét x1

4.le cordon d'alimentation (1)

5.le couvercle x1 (disponible en option)

FRENCH INSTRUCTIONS

| =

i

=) ===

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant la mise en service et vous familiariser avec I'utilisation de votre

nouvel aérotherme 3 TIER.

Attention

Surface chaude

ATTENTION ! LES SURFACES EXTERIEURES DE CET APPAREIL ELECTRIQUE
DEVIENNENT CHAUDES LORS D'UNE UTILISATION NORMALE.
LAISSEZ REFROIDIR AVANT DE TOUCHER LES SURFACES EXTERIEURES.

1. veuillez lire attentivement les instructions d'installation afin de comprendre comment installer et utiliser le produit.
2. Assurez-vous que l'installation est terminée.

3 Placez l'interrupteur d'alimentation sur la position [OFF]. (c'est-a-dire que le voyant d'alimentation est éteint).

4 Branchez le cable d'alimentation sur une prise électrique.

5 Aprés avoir branché I'appareil a une alimentation électrique appropriée, appuyez sur l'interrupteur ON/OFF, le
témoin de fonctionnement s'allume et I'appareil commence a chauffer.




Autoportant :
1. installer le pied, puis serrer les vis fournies sur les deux cotés de la base.

|

2. ouvrir les pieds de support lors de l'utilisation du séche-linge

3 '7"_ ’ ').
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3. détacher le crochet, poser les étageres

90° | i

4. brancher et allumer le séche-linge

Interrupteur d'alimentation ON/OFF
1. Appuie sur l'interrupteur en position (1), le voyant d'alimentation s'allume et I'appareil commence a fonctionner.
2. Appuie sur l'interrupteur en position [0], le témoin d'alimentation ne s'allume plus et I'appareil cesse de fonctionner.

Nettoyage

1. avant le nettoyage, veuillez débrancher |'appareil et le laisser refroidir.

2. Ne plongez pas I'appareil, le cable d'alimentation et la fiche dans I'eau. Gardez le cable au sec.

3. ne nettoyez jamais I'appareil avec de I'alcool ou des produits de nettoyage contenant des solvants.

4. nettoyez d'abord la surface avec une serviette humide, puis séchez-la avec un chiffon en coton doux.

REMARQUE : n'utilisez pas de bille métallique ou de chiffon rugueux pour essuyer I'appareil, car cela risquerait de rayer
la surface de l'appareil.

la surface du produit.



Avertissement

1. tenez I'appareil hors de portée des enfants et des personnes handicapées lorsque vous I'utilisez.

2. débranchez toujours la fiche d'alimentation lorsque vous n'utilisez pas I'appareil.

3. sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, un service aprés-vente ou une
personne qualifiée.

ou des personnes qualifiées similaires afin d'éviter tout danger.

4. Réservé a un usage domestique. Ne pas utiliser a I'extérieur.

5. Ne jamais placer I'appareil dans I'eau, dans une baignoire ou dans tout autre récipient d'eau.

6. ne pas faire passer le cable d'alimentation sous des paillassons, des toboggans ou des tapis afin d'éviter de trébucher.
éviter de trébucher.

7. Ne pas débrancher |'appareil en tirant sur le cordon, mais en tirant sur la fiche et non sur le cordon.

8. N'utilisez pas |'appareil dans des endroits ou de I'essence, de la peinture ou des liquides inflammables sont utilisés ou
stockés.

9.Utilisez I'appareil uniquement comme décrit dans ce manuel afin d'éviter tout risque d'incendie, d'électrocution ou de
blessure.

éviter les chocs électriques ou les blessures.

10 Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et par des personnes ayant des capacités réduites.

des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent d'expérience, et
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont limitées.

L'appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et par des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont limitées et dont les connaissances sont insuffisantes. Les enfants ne doivent pas jouer
jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants

étre effectués sans surveillance.

11.rincez toujours complétement vos vétements afin d'éviter que de I'eau ne coule du linge.

12.N'utilisez pas I'appareil pour sécher des doudounes ou des édredons !

13. 5 minutes apres la mise en marche, la température de la zone de chauffage reste constante a

40-55 degrés Celsius, sans que rien ne la recouvre. (peut étre influencée par I'environnement)

14.Capacité de charge maximale 5 kg par vantail, 10 kg par couche.

15.cet appareil est uniguement destiné au séchage de textiles lavés a I'eau.

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE:
LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, IL CONVIENT DE TOUJOURS PRENDRE DES MESURES DE SECURITE
DE BASE:
e LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION.
e UNIQUEMENT POUR UN USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR.
e NE PAS UTILISER A L'EXTERIEUR OU POUR UN USAGE COMMERCIAL.
e  UTILISER UNIQUEMENT AVEC L'ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR FOURNI.
e PAS N'UTILISEZ PAS UN AUTRE BLOC D'ALIMENTATION/CHARGEUR, CAR CELA POURRAIT ENTRAINER DES
DOMMAGES ET ANNULER LA GARANTIE.
e  AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL NE PRESENTE AUCUN DEFAUT ET NE
L'UTILISEZ PAS SI VOUS CONSTATEZ DES DEFAUTS. FAITES ATTENTION A NE PAS FAIRE TOMBER L'APPAREIL,
CAR DES CHOCS IMPORTANTS PEUVENT ENTRAINER DES DOMMAGES INTERNES.
e AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL, VERIFIEZ SI LA TENSION INDIQUEE SOUS L'APPAREIL CORRESPOND A LA
TENSION DU RESEAU ELECTRIQUE DE VOTRE DOMICILE.
e AVANT CHAQUE UTILISATION, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QUE L'APPAREIL ET LE CABLE D'ALIMENTATION NE
SONT PAS ENDOMMAGES.
e CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS A PARTIR DE 8 ANS ET PAR DES PERSONNES DONT LES
CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES SONT REDUITES OU QUI MANQUENT D'EXPERIENCE ET
DE CONNAISSANCES, A CONDITION QU'ILS SOIENT SURVEILLES OU QU'ILS AIENT REGCU DES INSTRUCTIONS
CONCERNANT L'UTILISATION DE L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE ET QU'ILS COMPRENNENT LES DANGERS QUI
Y SONT LIES. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC L'APPAREIL. LES TRAVAUX DE NETTOYAGE ET
D'ENTRETIEN NE DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES PAR DES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.
e LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ETRE TENUS A L'ECART S'ILS NE SONT PAS SURVEILLES EN
PERMANENCE.
e  CERTAINES PARTIES DE CE PRODUIT PEUVENT DEVENIR TRES CHAUDES ET PROVOQUER DES BRULURES. UNE
ATTENTION PARTICULIERE EST REQUISE EN PRESENCE D'ENFANTS OU DE PERSONNES VULNERABLES.



e L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU D'EQUIPEMENTS NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF STORTFORD PEUT
ENTRAINER DES BLESSURES ET ANNULER UNE EVENTUELLE GARANTIE.

e NE LAISSEZ PAS LE CORDON D'ALIMENTATION PENDRE SUR LE BORD D'UNE TABLE OU D'UN PLAN DE TRAVAIL
ET NE TOUCHEZ PAS LES SURFACES CHAUDES.

e NE PAS PLACER SUR OU PRES D'UNE SOURCE DE CHALEUR.

e  UTILISEZ L'APPAREIL SUR UNE SURFACE PLANE ET STABLE.

e NE COUVREZ PAS L'APPAREIL LORSQUE VOUS L'UTILISEZ, CAR CELA PEUT ENTRAINER UNE SURCHAUFFE.

e N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL A D'AUTRES FINS QUE CELLES POUR LESQUELLES IL A ETE CONGCU.

e  VEILLEZ A LAISSER UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE CET APPAREIL ET TOUT AUTRE OBJET SUR LA SURFACE
OU LE LIEU DE TRAVAIL, OU ENTRE L'APPAREIL ET L'ENVIRONNEMENT DANS LEQUEL IL EST INSTALLE. NOUS
RECOMMANDONS UNE DISTANCE MINIMALE DE 10 CM DE TOUS LES COTES.

e NE PLACEZ PAS L'APPAREIL SOUS OU A PROXIMITE DE MATERIAUX INFLAMMABLES TELS QUE RIDEAUX,
VOILAGES, ETAGERES, PAPIERS PEINTS VOLANTS, ETC. ENSEMBLE.

e LAISSEZ L'OBJET REFROIDIR COMPLETEMENT AVANT DE FIXER OU DE RETIRER DES PIECES. - POUR LES
FOURS/CHAUFFAGES/BOUILLOIRES/TOUS LES OBJETS AVEC DES ELEMENTS CHAUFFANTS.

e NE PLACEZ PAS L'APPAREIL DIRECTEMENT SOUS UNE PRISE DE COURANT.

e TENEZ L'APPAREIL A AU MOINS 1 METRE DE TOUT MATERIAU INFLAMMABLE TEL QUE MEUBLES, COUSSINS,
LITERIE, PAPIER, VETEMENTS, RIDEAUX, ETC. A DISTANCE.

e AFIN DE VOUS PROTEGER CONTRE LES CHOCS ELECTRIQUES, LE CORDON D'ALIMENTATION,
L'ADAPTATEUR/CHARGEUR SECTEUR OU L'APPAREIL NE DOIVENT PAS ETRE IMMERGES DANS L'EAU OU DANS
TOUT AUTRE LIQUIDE.

e DEBRANCHEZ LA FICHE D'ALIMENTATION DE LA PRISE DE COURANT LORSQUE VOUS N'UTILISEZ PAS
L'APPAREIL ET AVANT DE LE NETTOYER.

e N'UTILISEZ PAS L'APPAREIL SI LE CORDON D'ALIMENTATION OU L'ADAPTATEUR/CHARGEUR SECTEUR EST
ENDOMMAGE OU SI L'APPAREIL PRESENTE DES DYSFONCTIONNEMENTS OU A ETE ENDOMMAGE D'UNE
QUELCONQUE MANIERE. NOUS RECOMMANDONS DE NE PAS PLIER OU TORDRE LE CORDON D'ALIMENTATION
ET DE VERIFIER REGULIEREMENT SON ETAT.

e NE LAISSEZ PAS L'APPAREIL SANS SURVEILLANCE.

e ETEIGNEZ TOUJOURS L'APPAREIL APRES LA CUISSON OU LORSQUE VOUS DEVEZ QUITTER LA PIECE.

IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS DE FOUR LORS DE LA MANIPULATION D'ALIMENTS CHAUDS OU
D'APPAREILS CHAUDS.

e LAISSEZ L'APPAREIL REFROIDIR AVANT DE LE PORTER OU DE LE RANGER.

e TOUTES LES REPARATIONS DOIVENT ETRE EFFECTUEES PAR UN ELECTROTECHNICIEN QUALIFIE OU PAR UN
ELECTRICIEN SPECIALISE.

CABLAGE DES PRISES (GRANDE-BRETAGNE & IRLANDE)

Cet appareil est livré avec un adaptateur secteur/chargeur avec des fiches B51363.

PAS si les prises de courant de votre maison ou de votre bureau ne sont pas adaptées aux broches de I'adaptateur
secteur/du chargeur. Essayer de brancher I'adaptateur secteur/le chargeur dans une prise électrique incorrecte peut
entrainer des risques électriques ou des dommages.

PAS utilisation avec un autre bloc d'alimentation/chargeur que celui fourni avec ce produit.

CONSEILS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE
e Eteignez toujours I'appareil et débranchez-le avant de le nettoyer.
e NE PAS l'immerger dans I'eau. Il y a un risque de choc électrique.
o N'utilisez PAS de produits abrasifs ou d'objets pointus pour nettoyer I'appareil.
e  Essuyez les surfaces avec un chiffon doux et sec.
e Laissez I'appareil sécher soigneusement avant de continuer a I'utiliser.
e Rangez l'appareil dans un endroit frais et sec.

BATTERIES
e Gardez les piles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
e Ne mélangez pas des piles usagées et des piles neuves.
e Insérez les piles en respectant les symboles de polarité.



e Retirez les piles si vous ne les utilisez pas pendant une longue période.

e Ne jetez jamais les piles dans un feu.

e Elimination des piles, les piles usagées ou périmées doivent étre éliminées et recyclées correctement et
conformément aux réglementations locales. Pour obtenir des informations détaillées, contactez les autorités
locales.

e Suivez les consignes de sécurité, d'utilisation et de mise au rebut du fabricant de piles.

ELIMINATION
e Coopers of Stortford utilise, dans la mesure du possible, des
emballages réutilisables ou recyclés.
e Veuillez éliminer tous les emballages, papiers et cartons

conformément aux régles de recyclage de votre municipalité. @
e En fin de vie du produit, veuillez vous renseigner aupres de votre %@
centre local de recyclage des déchets ménagers, agréé par

I'administration communale, sur les modalités d'élimination.
e Plastiques, sacs en polyéthylene - ils sont composés des plastiques
recyclables suivants.

Code & ,7\’
Symbole L 4)
OTHER A DEPOSER A DEPUSER
; EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil

Type de se recycle

plastique ABS
Points de collecte sur www.guefairedemesdechets. fr
Privilégiez la réparation pu le don de votre appareil {

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, veuillez vous renseigner aupres de votre centre local de recyclage des
déchets ménagers, agréé par I'administration communale, pour savoir comment vous en débarrasser.



Podrobnosti o vykonu:

Specifikace napéti: 220-240V@

Frekvencni udaje: 50Hz-60Hz
Udaje o p¥ikonu: 298W
Trida |

PfisluSenstvi:
1.topny ram x6
2.Stand x2
3.vypinac x1
4.napdjeci kabel (1)

CZECH INSTRUCTIONS

4

5.kryt x1 (k dispozici jako volitelné prislusenstvi)

Pfed uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento navod k obsluze a seznamte se s pouzivanim nového ohfivace 3

TIER.

Pozor

Horky povrch

POZOR! VNEJSi POVRCHY TOHOTO ELEKTRICKEHO SPOTREBICE SE PRI
BEZNEM POUZiVANI ZAHRiVAIJI.
PRED DOTYKEM VNEJSICH POVRCHU NECHTE VYCHLADNOUT.

1. peclivé si prectéte ndvod k instalaci, abyste pochopili, jak vyrobek instalovat a pouZivat.

2. Ujistéte se, Ze je instalace dokoncena.
3. Pfepnéte vypinac napdjeni do polohy [OFF]. (tj. kontrolka napajeni je vypnuta).

4. Zapojte napajeci kabel do elektrické zasuvky.
5. Po pfipojeni spotfebice k vhodnému zdroji napajeni stisknéte spina¢ ON/OFF, rozsviti se indikator provozu a spotfebic¢

zacne topit.



Volneé stojici :
1.Install nohu, pak utahnéte srouby dodavané na obou stranach zakladny

2.Pri pouzivani susicky pradla oteviete opérné noZzicky.
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4.7Zapojte a zapnéte susak na pradlo

Vypina¢ napdjeni
1. Stisknéte spinac do polohy (), rozsviti se kontrolka napajeni a spotfebic zacne pracovat.
2. Stisknéte prepinac do polohy (0), ukazatel napajeni se jiz nerozsviti a spotrebic prestane pracovat.

Cisténi

1. pred Cisténim odpojte spotiebi¢ od sité a nechte jej vychladnout.

2. Neponofujte spotrebic, napajeci kabel ani zastréku do vody. Kabel udrzujte v suchu.

3. Spotrebic nikdy necistéte alkoholem nebo Cisticimi prostfedky obsahujicimi rozpoustédla.

4. Povrch nejprve ocistéte vihkou utérkou a poté jej osuste mékkym bavinénym hadrikem.

POZNAMKA: k otiréni spotiebice nepouZivejte kovovou kuli¢ku nebo drsny hadfik, protoze by mohlo dojit k podkrabani
povrchu. Povrch vyrobku.



Varovani

1. Pfi pouzivani spotrebice jej udrzujte mimo dosah déti a postizenych osob.

2. Pokud spotrebic nepouzivate, vidy jej odpojte ze zasuvky.

3. Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, poprodejnim servisem nebo kvalifikovanou osobou.
Nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se predeslo jakémukoli nebezpeéi.

4. Pouze pro domaci pouziti. Nepouzivejte ve venkovnim prostredi.

5. Spottebi¢ nikdy neumistujte do vody, do vany nebo do jiné nadoby s vodou.

6. Abyste zabranili zakopnuti, nevedte napajeci kabel pod rohozemi, skluzavkami nebo koberci.

Vyhnéte se zakopnuti.

7. Spotiebi¢ neodpojujte ze zasuvky tahem za kabel, ale tahem za zastrcku, nikoliv za kabel.

8. NepoutZivejte spotrebi¢ v mistech, kde se pouziva nebo skladuje benzin, barvy nebo hoflavé kapaliny.

9. Abyste predesli riziku pozéru, Urazu elektrickym proudem nebo zranéni, pouzivejte spotfebi¢ pouze zplisobem
popsanym v tomto navodu.

Pfedejdéte urazu elektrickym proudem nebo zranéni.

10 Tento spotiebi¢ mohou pouZzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi schopnostmi.

osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a

osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi.

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi a nedostate¢nymi znalostmi. Déti si nesmi hrat

se spotiebic¢em hrat. Ci§téni a Gdrzbu provadénou uzivatelem nesmi provadét déti.

provadét bez dozoru.

11. Obleceni vidy dikladné oplachnéte, aby z néj nevytékala voda.

12.nepouzivejte spotiebic k suseni péfovych bund nebo pfikryvek!

13. Po 5 minutach od zapnuti zlstava teplota topné zény konstantni na hodnoté

40-55 stupna Celsia, aniz by ji cokoli zakryvalo. (mlZe byt ovlivnéna okolnim prostiedim)

14. Maximalni nosnost 5 kg na jeden list, 10 kg na jednu vrstvu.

15.tento spotrebic je uréen pouze k suseni textilii pranych ve vodé.

VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH ZARIZEN{ VZDY DODRZUJTE ZAKLADN{ BEZPECNOSTN{ OPATREN].:

e PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

e POUZE PRO DOMACI POUZITI V INTERIERU.

e NEPOUZIVEJTE VE VENKOVNiM PROSTREDI ANI PRO KOMERCN/ UCELY.

e POUZIVEITE POUZE S DODANYM SiTOVYM ADAPTEREM/NABJIECKOU.

e NE NEPOUZIVEJTE ZADNY JINY NAPAJECi ZDROJ/NABIIECKU, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K POSKOZEN{ A
ZTRATE ZARUKY.

e PRED POUZITIM SPOTREBICE JEJ PECLIVE ZKONTROLUJTE, ZDA NEMA ZAVADY, A POKUD JE ZJISTITE,
NEPOUZIVEJTE JEJ. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU zPUSOBIT
VNITRN{ POSKOZENI.

e PRED PRIPOJENIM SPOTREBICE ZKONTROLUJTE, ZDA NAPETI UVEDENE NA SPODNi STRANE SPOTREBICE
ODPOVIDA NAPETI V ELEKTRICKE SiTI U VAS DOMA.

e PRED KAZDYM POUZITIM PECLIVE ZKONTROLUJTE, ZDA NEJSOU SPOTREBIC A NAPAJECI KABEL POSKOZENY.

e TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZ{VAT DETI OD 8 LET A OSOBY SE SNiZENYMI FYZICKYMI, SMYSLOVYMI NEBO
DUSEVNiMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM ZKUSENOSTI A ZNALOSTI, POKUD JSOU POD DOHLEDEM
NEBO POKUD OBDRZELY POKYNY TYKAJICi SE BEZPECNEHO POUZiVAN{ SPOTREBICE A POKUD ROZUMI
SOUVISEJiCiM NEBEZPECIM. DETI SI SE SPOTREBICEM NESM{ HRAT. CISTENi A UDRZBU NESMi PROVADET DETI
BEZ DOZORU.

e  DETI MLADSI 3 LET SE NESMI KE SPOTREBICI PRIBLIZOVAT, POKUD NEJSOU POD NEUSTALYM DOHLEDEM.

e NEKTERE CASTI TOHOTO VYROBKU MOHOU BYT VELMI HORKE A ZPUSOBIT POPALENINY. V PRITOMNOSTI
DETi NEBO ZRANITELNYCH OSOB JE NUTNA ZVLASTNi OPATRNOST.

e  POUZITI PRISLUSENSTVI NEBO VYBAVENI, KTERE SPOLECNOST COOPERS OF STORTFORD NEDOPORUCUIJE,
MUZE MIT ZA NASLEDEK ZRANEN{ A MUZE VEST KE ZTRATE ZARUKY.

e NENECHAVEJTE NAPAJECI KABEL VISET PRES OKRAJ STOLU NEBO PRACOVN{ PLOCHY A NEDOTYKEJTE SE
HORKYCH POVRCHU.

e NEUMISTUITE PRISTROJ NA ZDROJ TEPLA ANI DO JEHO BLiZKOSTI.

e SPOTREBIC POUZIVEITE NA ROVNEM, STABILNiM POVRCHU.



SPOTREBIC PRI POUZIVANI NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K JEHO PREHRATI.

NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC K JINYM UCELUM, NEZ PRO KTERE BYL NAVRZEN.

DODRZUJTE DOSTATECNOU VZDALENOST MEZI TIMTO SPOTREBICEM A JAKYMKOLI JINYM PREDMETEM NA
POVRCHU NEBO NA PRACOVISTI NEBO MEZI SPOTREBICEM A PROSTREDIM, VE KTEREM JE INSTALOVAN.
DOPORUCUJEME MINIMALN{ VZDALENOST 10 CM ZE VSECH STRAN.

NEUMISTUJTE SPOTREBIC POD HORLAVE MATERIALY, JAKO JSOU ZACLONY, SITOVE ZAVESY, POLICE, VOLNE
TAPETY APOD. NEBO DO JEJICH BLiZKOSTI. PRIPUSTNE.

PRED PRIPEVNEN{M NEBO DEMONTAZ{ JAKYCHKOLI CASTi NECHTE SPOTREBIC ZCELA VYCHLADNOUT. - PRO
TROUBY/VARICE/VSECHNY PREDMETY S TOPNYMI TELESY.

NEUMISTUJTE SPOTREBIC PRIMO POD ELEKTRICKOU ZASUVKU.

UDRZUJTE SPOTREBIC VE VZDALENOSTI NEJMENE 1 METR OD JAKEHOKOLI HORLAVEHO MATERIALU, JAKO JE
NABYTEK, POLSTARE, LOZKOVINY, PAPIR, OBLECEN{, ZACLONY ATD. VE VZDALENOSTI.

Z DUVODU OCHRANY PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM NESMI BYT NAPAJECI KABEL, SITOVY
ADAPTER/NABIJIECKA ANI SPOTREBIC PONOREN DO VODY NEBO JINE KAPALINY.

ODPOIJTE SiTOVOU ZASTRCKU ZE ZASUVKY, POKUD SPOTREBIC NEPOUZIVATE A PRED JEHO CISTENIM.
NEPOUZVEITE SPOTREBIC, POKUD JE POSKOZENY NAPAJECI KABEL NEBO SiTOVY ADAPTER/NABIJECKA NEBO
POKUD SPOTREBIC NEFUNGUJE SPRAVNE NEBO BYL JAKKOLI POSKOZEN. DOPORUCUJEME NEOHYBAT ANI
NEKROUTIT NAPAJECI KABEL A PRAVIDELNE KONTROLOVAT JEHO STAV.

NENECHAVEJTE SPOTREBIC BEZ DOZORU.

SPOTREBIC VZDY VYPNETE PO UKONCENI VARENI NEBO KDYZ POTREBUJETE OPUSTIT MiSTNOST.
DOPORUCUJEME, ABYSTE PRI MANIPULACI S HORKYMI POTRAVINAMI NEBO HORKYMI SPOTREBICI POUZIVALI
KUCHYNSKE RUKAVICE.

PRED PRENASEN{M NEBO SKLADOVANIM NECHTE SPOTREBIC VYCHLADNOUT.

VESKERE OPRAVY MUSI PROVADET KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR NEBO ODBORNY ELEKTRIKAR.

ZAPOJENI ZASUVEK (VELKA BRITANIE A IRSKO)

Tento pfistroj je dodavan se sitovym/nabijecim adaptérem s oznacenim BS1363.

NE pokud zdsuvky ve vasi domacnosti nebo kancelafi nejsou vhodné pro koliky sitového adaptéru/nabijecky. Pokus o
zapojeni sitového adaptéru/nabijecky do nespravné elektrické zasuvky mize vést k ohrozeni elektrickym proudem nebo
poskozeni.

NE pouZzivat jiny napajeci zdroj/nabijecku, nez ktery je dodavan s timto vyrobkem.

RADY PRO PECI A CISTENI

Pted cisténim spotiebic vidy vypnéte a odpojte ze zasuvky.

NEPONORUITE jej do vody. Hrozi nebezpeti Grazu elektrickym proudem.

K ¢isténi spotfebice NEPOUZIVEITE abrazivni prostfedky ani ostré predméty.
Povrchy otirejte mékkym suchym hadrikem.

Pred dalsim pouzivanim spotrebice jej nechte dikladné vyschnout.
Spotrebic skladujte na chladném a suchém misté.

BATERIE

Baterie uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat.

Nemichejte staré a nové baterie.

Baterie vkladejte s ohledem na symboly polarity.

Pokud baterie nebudete delsi dobu pouzivat, vyjméte je.

Baterie nikdy nevhazujte do ohné.

Likvidace baterii, pouZité nebo proslé baterie musi byt spravné zlikvidovany a recyklovany v souladu s mistnimi
predpisy. Podrobné informace ziskate na mistnim aradé.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny, pokyny pro pouzivani a likvidaci baterii od vyrobce.



DISPOZICE
e Spolecnost Coopers of Stortford pouziva opakované pouzitelné nebo
recyklované obaly, kdykoli je to mozné.
e VSechny obaly, papir a lepenku prosim likvidujte v souladu s

mistnimi predpisy o recyklaci. @
e Po skondeni Zivotnosti vyrobku se obratte na recyklaéni stfedisko %‘:9
pro domdaci odpad schvalené mistnim Uradem a zjistéte, jak jej

zlikvidovat.
e  Plasty, polyethylenové sacky - jsou slozeny z nasledujicich
recyklovatelnych plastd.

Kéd a /7\'
symbol L 4)
OTHER A DEPOSER A DEPOSER
; EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil
se recycle
Typ plastu ABS

Points de collecte sur www.guefairedemesdechets. fr
Privilégiez la réparation pu le don de votre appareil !

e Po skonceni Zivotnosti vyrobku se obratte na mistni recykla¢ni stfedisko schvaleného Ufadu pro doméci odpad
a zjistéte, jak jej zlikvidovat.



SLOVAK INSTRUCTIONS

4

Podrobnosti o vykone:

Specifikacia napatia: 220-240VE

Frekvenc¢né udaje: 50Hz-60Hz

Udaje o vykone: 298W

Trieda | = s =

PrisluSenstvo: eill== = ==
1.vykurovaci ram x6
2.Stand x2

3.Switch x1 S
4. napajaci kabel (1) b
5.kryt x1 (k dispozicii ako volitelné prislusenstvo) e ——a

Pred uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte tento navod, aby ste sa oboznamili s pouzivanim vasho nového
ohrievaca 3 TIER.

POZOR! VONKAISIE POVRCHY TOHTO ELEKTRICKEHO SPOTREBICA SA
POCAS BEZNEHO POUZ{VANIA ZAHRIEVAIU.
Upozornenie | PRED DOTYKOM VONKAJSICH POVRCHOV NECHAJTE VYCHLADNUYT.

Horuci povrch

1. pozorne si preditajte navod na instaldciu, aby ste pochopili, ako vyrobok nainstalovat a pouzivat.

2. Uistite sa, Ze je inStalacia kompletna.

3. Prepnite vypinac napdjania do polohy [OFF] (t. j. kontrolka napdjania je vypnuta).

4. Zapojte napajaci kdbel do elektrickej zasuvky.

5. Po pripojeni spotrebic¢a k vhodnému zdroju napajania stlac¢te vypina¢ ON/OFF, indikator prevadzky sa rozsvieti a
spotrebi¢ za¢ne ohrievat.



Volne stojace::
1.Install nohu, potom utiahnite skrutky na oboch stranach zakladne
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2.Pri pouzivani susicky bielizne otvorte oporné noZicky
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4.7Zapojte a zapnite susicku bielizne

Vypina¢ napdjania
1. Stlacte vypinac do polohy (1), rozsvieti sa kontrolka napdjania a spotrebi¢ za¢ne pracovat.
2. Stlaéte prepinac¢ do polohy (o), kontrolka napéjania uz nebude svietit a spotrebi¢ prestane pracovat.

Cistenie

1. Pred ¢istenim odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a nechajte ho vychladnut.

2. Spotrebic, napajaci kabel ani zastrcku neponarajte do vody. Privodnu $ndru udrziavajte v suchu.

3. Spotrebi¢ nikdy nedistite alkoholom alebo Eistiacimi prostriedkami na baze rozpustadiel.

4. Povrch najprv vycistite vihkou handrickou a potom ho vysuste méakkou bavinenou handri¢kou.

POZNAMKA: Na utieranie spotrebi¢a nepouzivajte kovovi guld¢ku ani drsni handricku, pretoze by mohlo déjst k
poskriabaniu povrchu. Povrch vyrobku.



Upozornenie

1. Pri pouzivani spotrebica ho uchovavajte mimo dosahu deti a zdravotne postihnutych osdb.

2. Ked' spotrebic nepouzivate, vidy ho odpojte zo zasuvky.

3. Ak je napéjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, popredajny servis alebo kvalifikovana osoba.
Alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo akémukolvek nebezpecenstvu.

4. Len na domdce pouZitie. NepouZivajte vo vonkajSom prostredi.

5. Nikdy neumiestiiujte spotrebi¢ do vody, vane alebo inej nadoby s vodou.

6. Aby ste zabranili zakopnutiu, nevedte napajaci kabel pod rohozkami, Smyklavkami alebo kobercami.
Zabrante zakopnutiu.

7. Spotrebi¢ neodpadjajte zo zasuvky tahanim za kabel, ale tahanim za zastrcku, nie za kabel.

8. Spotrebi¢ nepouzivajte v priestoroch, kde sa pouziva alebo skladuje benzin, farba alebo horlavé kvapaliny.
9. Aby ste predisli riziku poziaru, urazu elektrickym priddom alebo zranenia, pouzivajte spotrebic len tak, ako je popisané
v tomto navode.

Zabrdnte urazu elektrickym pridom alebo zraneniu.

10 Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so zniZzenou schopnostou.

Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a
Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami.

Tento spotrebi¢ moézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdlnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti. Deti sa nesmu hrat

hrat so spotrebi¢om. Cistenie a Gdribu pouzivatefom nesmu vykonavat deti.

Ma sa vykonavat bez dozoru.

11. Oblecenie vidy dokladne oplachnite, aby ste zabrdnili dniku vody.

12. Spotrebic nepouZivajte na susenie paperovych bund alebo prikryvok!

13. Po 5 minutach od zapnutia zostava teplota vykurovacej zény konstantna na

40-55 stupriov Celzia bez toho, aby ju ¢okolvek zakryvalo. (méZe byt ovplyvnena prostredim)

14. Maximalna nosnost 5 kg na jedno prestieradlo, 10 kg na jednu vrstvu.

15. Tento spotrebic je uréeny len na susenie vodou pranych textilii.

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZ{VANI ELEKTRICKYCH ZARIADEN{ VZDY DODRZIAVAITE ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

e PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

e LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERI.

e  NEPOUZIVAIJTE VO VONKAISOM PROSTREDI ANI NA KOMERCNE UCELY.

e POUZIVAITE LEN S DODANYM SIETOVYM ADAPTEROM/NAB{JACKOU.

e NE NEPOUZIVAJTE ZIADNY INY NAPAJACi ZDROJ/NABIJACKU, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT POSKODENIE A
STRATU ZARUKY.

e PRED POUZITIM SPOTREBICA HO DOKLADNE SKONTROLUJTE, €I NEMA ZAVADY, A AK ICH ZISTITE,
NEPOUZIVAITE HO.

e  PRED PRIPOJEN{M SPOTREBICA SKONTROLUJTE, CI NAPATIE UVEDENE NA SPODNEJ STRANE SPOTREBICA
ZODPOVEDA SIETOVEMU NAPATIU VO VASEJ DOMACNOSTI.

e PRED KAZDYM POUZITIM SPOTREBIC A NAPAJACI KABEL STAROSTLIVO SKONTROLUIJTE, CI NIE SU POSKODENE.

e TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI OD 8 ROKOV A OSOBY SO ZNIZENYMI FYZICKYMI, ZMYSLOVYMI
ALEBO MENTALNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A ZNALOSTI, AK SU POD
DOZOROM ALEBO DOSTALI POKYNY O BEZPECNOM POUZ{VAN{ SPOTREBICA A ROZUMEJU
NEBEZPECENSTVAM, KTORE Z NEHO VYPLYVAJU. DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT. CISTENIE A UDRZBU
NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

e  DETI MLADSIE AKO 3 ROKY SA NESMU PRIBLIZOVAT K SPOTREBICU, POKIAL NIE SU POD NEUSTALYM
DOHLADOM.

e NIEKTORE €ASTI TOHTO VYROBKU MOZU BYT VELMI HORUCE A SPOSOBIT POPALENINY. V PRITOMNOSTI
DETi ALEBO ZRANITELNYCH OSOB JE POTREBNA OSOBITNA OPATRNOST.

e  POUZIVANIE PRISLUSENSTVA ALEBO VYBAVENIA, KTORE NEODPORUCA SPOLOCNOST COOPERS OF
STORTFORD, MOZE MAT ZA NASLEDOK ZRANENIE A STRATU ZARUKY.

e NEDOVOLTE, ABY NAPAJACI KABEL VISEL CEZ OKRAJ STOLA ALEBO PRACOVNEJ PLOCHY ALEBO SA DOTYKAL
HORUCICH POVRCHOV.

e NEUMIESTNUJTE ZARIADENIE NA ZDROJ TEPLA ANI DO JEHO BLIiZKOSTI.

e  SPOTREBIC POUZIVAITE NA ROVNOM, STABILNOM POVRCHU.



e PRI POUZIVAN{ SPOTREBICA HO NEZAKRYVAITE, PRETOZE BY SA MOHOL PREHRIAT.

e NEPOUZ{VAITE TENTO SPOTREBIC NA INE UCELY, NEZ NA KTORE BOL NAVRHNUTY.

e DODRZIAVAITE DOSTATOCNU VZDIALENOST MEDZI TYMTO SPOTREBICOM A AKYMKOLVEK INYM
PREDMETOM NA POVRCHU ALEBO NA PRACOVISKU ALEBO MEDZI SPOTREBICOM A PROSTREDIM, V KTOROM
JE NAINSTALOVANY. ODPORUCAME MINIMALNU VZDIALENOST 10 CM ZO VSETKYCH STRAN.

e NEUMIESTNUJTE SPOTREBIC POD HORLAVE MATERIALY, AKO SU ZACLONY, SIETOVE ZAVESY, POLICE, VOLNE
TAPETY ATD. ALEBO V ICH BLIZKOSTI. PRIPUSTNE.

e PRED PRIPOJENIM ALEBO ODSTRANENIM AKYCHKOLVEK CASTi NECHAJTE SPOTREBIC UPLNE VYCHLADNUT. - v
PRIPADE RUR/VARICOV/VSETKYCH PREDMETOV S VYKUROVACIMI TELESAMI.

e NEUMIESTNUJTE SPOTREBIC PRIAMO POD ELEKTRICKU ZASUVKU.

e UDRZUJTE SPOTREBIC VO VZDIALENOSTI NAJMENEJ 1 METER OD AKEHOKOL'VEK HORLAVEHO MATERIALU,
AKO JE NABYTOK, VANKUSE, POSTEL'NA BIELIZEN, PAPIER, OBLECENIE, ZACLONY ATD. VZDIALENOST.

e NA OCHRANU PRED URAZOM ELEKTRICKYM PRUDOM NEPONARAJTE NAPAJACI KABEL, SIETOVY
ADAPTER/NABIJACKU ANI SPOTREBIC DO VODY ALEBO INEJ TEKUTINY.

e AKSPOTREBIC NEPOUZIVATE A PRED JEHO CISTENIM ODPOITE SIETOVU ZASTRCKU ZO ZASUVKY.

e NEPOUZ{VAITE SPOTREBIC, AK JE POSKODENY NAPAJACI KABEL ALEBO SIETOVY ADAPTER/NABIJACKA ALEBO
AK SPOTREBIC NEFUNGUIJE SPRAVNE ALEBO BOL AKOKOLVEK POSKODENY. ODPORUCAME NEOHYBAT ANI
NEKRUTIT NAPAJACI KABEL A PRAVIDELNE KONTROLOVAT JEHO STAV.

e NENECHAVAJTE SPOTREBIC BEZ DOZORU.

e SPOTREBIC VZDY VYPNITE, KED SKONCITE VARENIE ALEBO KED POTREBUJETE OPUSTIT MIESTNOST.

e PRI MANIPULACII S HORUCIMI POTRAVINAMI ALEBO HORUCIMI SPOTREBICMI ODPORUCAME POUZIVAT
KUCHYNSKE RUKAVICE.

e PRED PRENASANI{M ALEBO SKLADOVAN{M NECHAJTE SPOTREBIC VYCHLADNUT.

e VSETKY OPRAVY MUS{ VYKONAVAT KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR ALEBO PROFESIONALNY ELEKTRIKAR.

ZAPOJENIE ZASUVIEK (VELKA BRITANIA A iRSKO)

Tento pristroj sa dodéva so sietovym/nabijacim adaptérom s ozna¢enim BS1363.

NIE ak zasuvky vo vasej domacnosti alebo kanceldrii nie si vhodné pre koliky sietového adaptéra/nabijacky. Pokus o
zapojenie sietového adaptéra/nabijacky do nespravnej elektrickej zdsuvky moze mat za nasledok uraz elektrickym
pradom alebo poskodenie.

NIE pouzivat iny napéjaci zdroj/nabijacku ako ten, ktory sa doddva s tymto vyrobkom.

TIPY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE
e Pred Cistenim spotrebic vidy vypnite a odpojte od elektrickej siete.
e NEPONARAITE ho do vody. Hrozi nebezpeéenstvo Urazu elektrickym pradom.
e Na distenie spotrebi¢a NEPOUZIVAITE abrazivne prostriedky ani ostré predmety.
e  Povrchy utierajte makkou a suchou handrickou.
e Pred dal$im pouzitim spotrebi¢a ho nechajte dékladne vyschnut.
e Spotrebic skladujte na chladnom a suchom mieste.

BATERIE
e  Batérie uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.
e NemieSajte staré a nové batérie.
e  Batérie vkladajte s ohladom na symboly polarity.
e Ak sa batérie nebudu dlhsi ¢as pouzivat, vyberte ich.
e  Batérie nikdy nevhadzujte do ohna.
e Likvidacia batérii, pouzité batérie alebo batérie s uplynutou dobou Zivotnosti musia byt riadne zlikvidované a
recyklované v sulade s miestnymi predpismi. Podrobné informacie ziskate na miestnom uUrade.
e Dodrziavajte bezpecnostné pokyny vyrobcu, pokyny na pouzivanie a likvidaciu batérii.



DISPOZICIA

e Spoloc¢nost Coopers of Stortford pouZiva opakovane pouzitelné
alebo recyklované obaly vzdy, ked' je to mozné.

e  Vsetky obaly, papier a lepenku zlikvidujte v silade s miestnymi
predpismi o recykldcii. @

e  Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa obratte na recyklacné stredisko %‘:9
pre domovy odpad schvalené miestnym Uradom, kde sa dozviete,
ako ho mozete zlikvidovat.

e  Plasty, polyetylénové vrecka - su zloZzené z nasledujucich
recyklovatelnych plastov.

Kéd a /7\'
symbol L 4)
OTHER A DEPOSER A DEPOSER
; EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil
se recycle
Typ plastu ABS

Points de collecte sur www.guefairedemesdechets. fr
Privilégiez la réparation pu le don de votre appareil !

e Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa obratte na miestne recykla¢né stredisko autorizovaného organu pre domovy
odpad, aby ste zistili, ako ho zlikvidovat.
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